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С О Г Л А Ш Е Н И Е №______
	г. Екатеринбург
	____ _________________ 20___года


(1) ______________________________________________________ (указать наименование контрагента), именуемое в дальнейшем «Сторона-1», в лице ______________________________, действующего на основании ____________________________________________________________, с одной стороны, и 
(2) Публичное акционерное общество «Верх-Исетский завод», именуемое в дальнейшем «Сторона-2», в лице ____________________________________________________, действующего на основании _____________________________, с другой стороны, в дальнейшем совместно именуемые «Стороны», заключили настоящее «Соглашение» о нижеследующем:
[bookmark: _Toc13577028]ТЕРМИНЫ И ОПРЕДЕЛЕНИЯ
В настоящем Соглашении применены следующие термины с соответствующими определениями:
«Акт о выявленном нарушении/Акт» - документ, составляемый Стороной-2 в случае обнаружения неисполнения или ненадлежащего исполнения условий настоящего Соглашения Стороной-1 и/или Привлеченными лицами, порядок оформления которого определен в разделе 11 настоящего Соглашения. 
 «Иностранный работник» - иностранный гражданин, временно пребывающий в Российской Федерации и осуществляющий в установленном порядке трудовую деятельность.
«Кардинальные правила безопасности» - правила безопасности, нарушение которых может повлечь за собой наиболее тяжкие последствия, и нарушение которых запрещено на Территории в целях предотвращения/минимизации рисков в области промышленной безопасности и охраны труда.
«Нарушение» - однократное совершение Стороной-1 и/или Привлеченными лицами нарушений, указанных в Приложении № 1.
«ППР» - проект производства работ, организационно-технологический документ, определяющий порядок, методы, сроки и условия безопасного выполнения строительных, монтажных или иных видов работ.
«ТК» - технологическая карта, организационно-технологический документ в составе ППР, определяющий порядок, методы, сроки и условия безопасного выполнения определенного вида строительных, монтажных или иных видов работ.
«Привлеченные лица» - лица, привлеченные Стороной-1 для выполнения работ по Договорам (включая, без ограничений, субподрядчиков, поставщиков, экспедиторов), работников таких лиц, привлеченных Стороной-1, а также иных лиц, заявленных Стороной-1 в качестве работников/представителей Стороны-1 или работников/представителей лиц, привлеченных Стороной-1.
«Происшествие» - нежелательное событие, которое привело или могло привести к нанесению вреда здоровью человека или ущербу имуществу, в т.ч. несчастный случай, авария, инцидент, пожар.
«Средства безопасности» - означает все соответствующие виды средств защиты (включая средства индивидуальной защиты), необходимые для обеспечения безопасности населения, персонала Стороны-1/Привлеченных лиц и Стороны-2, дорожного движения, а также примыкающих зданий, сооружений, вывесок/указателей и инвентаря, и включающие в себя, в том числе, жилеты, специальную обувь, каски, щиты, крепления, штыри и иные опоры, воздуходувки, ограждения.
«Субподрядная организация» - категория Привлеченного лица, выполняющего работы по договору(ам) подряда.
«Территория» - территория предприятия Стороны-2, на которой Сторона-1 выполняет работы/оказывает услуги по договору, либо территория другого предприятия, на котором Сторона-2 выполняет работы/оказывает услуги по договору подряда, привлекая Сторону-1 для выполнения работ/оказания услуг в качестве субподрядной организации.
Слова, термины и аббревиатуры, используемые в настоящем Соглашении со ссылкой на законодательство или без такой ссылки, но имеющие четкое определение в законодательстве, следует толковать в соответствии с законодательством.
1 ПРЕДМЕТ СОГЛАШЕНИЯ
1.1 Предметом настоящего Соглашения является:
1.1.1 Организация взаимодействия Сторон в целях соблюдения требований нормативных документов по охране труда, промышленной и пожарной безопасности производства работ, безопасности дорожного движения, охране окружающей среды, пропускного и внутриобъектового режимов при выполнении работ/оказании услуг для производственных нужд Стороны-2 и/или поставке/транспортировке продукции на Территорию/с Территории и/или аренде имущества Стороны-2 в рамках исполнения договорных обязательств;
1.1.2 [bookmark: _Hlk185432344]Организация соблюдения Стороной-1 основных правил безопасности при выполнении работ/оказании услуг для производственных нужд Стороны-2 в целях предотвращения/минимизации рисков в области охраны труда, безопасности дорожного движения и промышленной безопасности (далее – Кардинальные правила безопасности);
1.1.3 Организация порядка передачи Стороной-1 и/или Привлеченными лицами оперативной информации о Происшествиях в области охраны труда, промышленной безопасности и экологии, безопасности дорожного движения, проведению внутренних расследований Стороны-1 и участие в расследовании Происшествий Стороны-2, выполнению Стороной-1 корректирующих действий.
1.1.4 Стороной-1 по настоящему Соглашению является юридическое или физическое лицо, выполняющее работы/оказывающее услуги для производственных нужд Стороны-2 и/или осуществляющее транспортировку/поставку продукции на Территорию либо с Территории и/или по аренде имущества Стороны-2 по Договору.
1.1.5 [bookmark: _Ref530132013]Сторона-1 обязуется отвечать перед Стороной-2 за неисполнение и/или ненадлежащее исполнение обязательств по настоящему Соглашению и Договорам, действующим на момент подписания настоящего Соглашения и/или заключенным Сторонами в пределах срока действия Соглашения. 
2 ОБЯЗАННОСТИ СТОРОНЫ-2
2.1 При допуске к работам в условиях действующего производства обеспечить выполнение мероприятий по охране труда, промышленной и пожарной безопасности, в том числе:
· своевременную выдачу Стороне-1 наряда-допуска на выполнение работ повышенной опасности, наряда-допуска на проведение огневых работ и наряда-допуска на проведение газоопасных работ, а также других видов работ повышенной опасности;
· выполнение мероприятий по обеспечению безопасности труда, возложенных на подразделение Стороны-2, указанных в наряде-допуске;
· проведение инструктажа по охране труда инженерно-технических работников Стороны-1, ответственных за проведение работ повышенной опасности;
· согласование ППР и ТК в части условий выполнения работ и выполнения мероприятий по охране труда, промышленной и пожарной безопасности, охране окружающей среды. Максимальный срок рассмотрения ППР и ТК каждым согласующим структурным подразделением Стороны-2 не может превышать 5 рабочих дней. Во избежание сомнений, несогласование Стороной-2 ППР и ТК по вине Стороны-1, не является основанием для увеличения срока выполнения работ в соответствии с условиями Договоров;
· обеспечить в необходимых случаях своевременную подготовку строительной площадки для передачи ее Стороне-1 по акту-допуску для производства строительно-монтажных работ, а после завершения строительно-монтажных работ обеспечить приемку территории, выделенной под строительную площадку.
3 ПРАВА СТОРОНЫ-2
3.1 Проводить проверки деятельности Стороны-1 в области состояния охраны труда, промышленной и пожарной безопасности, безопасности дорожного движения, охраны окружающей среды.
3.2 [bookmark: _Ref78543204]В случае выявления фактов нарушения правил безопасности потребовать от персонала Стороны-1 приостановить производство работ.
3.3 В случае выявления неудовлетворительного состояния электроустановок прекратить подачу электроэнергии.
4 ОБЯЗАННОСТИ СТОРОНЫ-1 
4.1 При выполнении работ/оказании услуг для производственных нужд Стороны-2, Сторона-1 обязуется обеспечить соблюдение требований действующего законодательства в области охраны труда, окружающей среды, промышленной и пожарной безопасности, безопасности дорожного движения, а также локальных нормативных актов Стороны-2, как действующих на момент подписания настоящего Соглашения, так и тех, которые будут действовать в период выполнения работ/оказания услуг по Договорам.
4.2 Сторона-1 обязана иметь все необходимые Средства безопасности, использование которых предусмотрено нормативными актами в сфере охраны труда, окружающей среды, промышленной и пожарной безопасности, безопасности дорожного движения и потребуется для выполнения работ, предусмотренных Договорами. Средства безопасности должны иметься в наличии на рабочем месте (рабочей площадке), а также поддерживаться в работоспособном состоянии, либо заменяться на новые. Кроме того, Сторона-1 обязана следить за использованием необходимых для выполнения данного вида работ Средств безопасности своими работниками и Привлеченными лицами, даже если они не связаны непосредственно с выполнением работ по Договорам.
4.3 Сторона-1 обязана обеспечить наличие в своем штате квалифицированных специалистов в области охраны труда, промышленной безопасности, пожарной безопасности и безопасности дорожного движения в количестве, необходимом для безопасного выполнения работ, а также обеспечить условия для эффективной работы данных специалистов. В целях исполнения настоящего обязательства, при выполнении работ на Территории, Сторона-1 обеспечивает постоянное присутствие специалистов по охране труда, промышленной и пожарной безопасности непосредственно на объектах выполнения работ.
4.3.1 При численности персонала Стороны-1 в 50 человек, выполняющего работы на Территории, Сторона-1 должна обеспечить отдельно выделенного специалиста по охране труда, имеющего профессиональную подготовку по техносферной безопасности и устроенному в штат в качестве специалиста по охране труда (совмещение с другими профессиями или должностями не допускается).
4.3.2 В случае выполнения Стороной-1 работ на Территории с привлечением персонала более 50 человек, Сторона-1 должна обеспечить привлечение специалистов по охране труда исходя из соотношения 1 специалист на каждые 100 последующих человек.
4.3.3 При выполнении работ на Территории, с численностью персонала Стороны-1 менее 50 человек, допускается наличие специалиста по охране труда (отдельно выделенного или по совмещению), который осуществляет периодическое посещение объектов выполнения работ не реже 1 раза в неделю.
4.3.4 В случае выполнения работ по непроизводственным функциям персоналом более 50 человек, по согласованию со Стороной-2 допускается наличие специалиста по охране труда с частичным присутствием на объектах выполнения работ не менее 1 раза в неделю.
4.3.5 В иных случаях, в том числе при изменении интенсивности работ, изменении количества привлекаемого Стороной-1 персонала, необходимое количество привлекаемых Стороной-1 специалистов по охране труда, их периодичность посещения объектов выполнения работ, согласовываются со Стороной-2 в отдельном порядке.
4.4 При появлении в процессе выполнения работ необходимости в организации и проведении дополнительных мероприятий, требующихся по мнению Стороны-2 для организации безопасного производства работ, Сторона-2 вправе потребовать от Стороны-1 их выполнения, а Сторона-1 обязана их выполнить. Затраты, понесенные Стороной-1 на выполнение дополнительных мероприятий, по согласованию сторон могут быть компенсированы Стороной-2 при отсутствии фактов нарушения работниками Стороны-1 Кардинальных правил безопасности и при условии документального подтверждения затрат.
4.5 На момент подписания настоящего Соглашения Сторона-1 должна иметь действующее заключение о прохождении квалификации на соответствие требованиям законодательства в области ОТиПБ со следующим статусом:
a. Квалифицирован;
b. Квалифицирован с ограничениями.
Ограничения, установленные в процессе квалификации по ОТиПБ не должны быть связанны с планируемым к выполнению видом работ/оказанием услуг, видами хозяйственной и производственной деятельности, а также опасными промышленными объектами предприятия, на котором планируется выполнение работ/оказание услуг.   
4.6 Для снижения рисков получения травм все работники Стороны-1 должны пройти вводный инструктаж. Сторона-2 организует проверку знаний работников в форме тестирования по результатам прохождения вводного инструктажа, а также для подтверждения знаний и навыков по безопасному выполнению работ повышенной опасности (работы в замкнутых пространствах, работы с применением подъемных сооружений, работы на высоте, огневые, газоопасные работы и иные виды работ). Работники Стороны-1, не прошедшие проверку знаний, не допускаются к выполнению данных видов работ на Территории.
4.7 [bookmark: _Ref78543095]Для информирования работников о рисках и опасностях, возникающих при выполнении работ повышенной опасности, Сторона – 2 проводит специальные тренинги по работам повышенной опасности. Работники Стороны-1 допускаются к выполнению работ повышенной опасности на Территории только в случае прохождения тренингов по работам повышенной опасности (работы в замкнутых пространствах, работы с применением подъемных сооружений, работы на высоте, огневые, газоопасные работы и иные виды работ).
4.8 В течение 14 (четырнадцати) календарных дней с момента заключения настоящего Соглашения самостоятельно ознакомиться с нормативными документами Стороны-2 в сфере охраны труда, безопасности дорожного движения, окружающей среды, промышленной и пожарной безопасности, пропускного и внутриобъектового режимов, соответствующих характеру выполняемых работ и размещёнными на портале Стороны-2 в сети Интернет по адресу: https://viz.ru/coop/documents/, либо переданными Стороной-2 в ином согласованном порядке, на электронных носителях, по электронной почте, в распечатанной форме.
Для доступа к нормативным документам, размещённым на внутреннем портале Стороны-2, Стороне-1 необходимо создать учётную запись и получить доступ в корпоративную сеть, заключив ряд дополнительных соглашений о взаимодействии:
· соглашение о взаимодействии в сфере информационной безопасности (ИБ); 
· соглашение о конфиденциальности (при отсутствии такого пункта в договоре непосредственно в настоящем соглашении, Договоре или иных указанных в настоящем пункте и заключенных Сторонами документах); 
· соглашение об электронном документообороте (ЭДО), (в случае если Стороны намерены и имеют техническую возможность осуществления такого документооборота; в противном случае такое соглашение может быть заключено позже);
· поручение на обработку персональных данных (в случае если Сторона-1 намерена передавать Стороне-2 персональные данные, в противном случае такое соглашение может быть заключено позже).
4.9 В случае привлечения 100 и более иностранных работников к выполнению работ на Территории, Сторона-1 должна разработать «Программу по безопасной организации работ с участием иностранных работников» в соответствии с требованиями Стороны-2.
4.10 Обеспечивать безопасность дорожного движения, техническое состояние и оборудование транспортных средств, участвующих в дорожном движении. Сторона-1 обязана оборудовать системами безопасности все транспортные средства согласно действующему положению по безопасности дорожного движения на автомобильном транспорте.
4.11 Привлекать к выполнению работ персонал, прошедший специализированное обучение и проверку знаний по охране труда, аттестацию по промышленной безопасности, обучение по пожарной безопасности, охране окружающей среды и экологической безопасности, обращению с отходами, по профессии или виду планируемых работ.
4.12 Обеспечить проведение инструктажа по охране труда, экологической, промышленной и пожарной безопасности и безопасности дорожного движения работников, проводящих работы/оказывающих услуги по Договорам.
4.13 Осуществлять контроль соблюдения требований норм и правил по охране труда, окружающей среды, безопасности дорожного движения, промышленной и пожарной безопасности.
4.14 Организовать работу в информационных системах Стороны-2, в т.ч. обеспечить внесение, хранение и актуализацию информации о всех обучениях и аттестациях работников Стороны-1, при предоставлении доступа в информационные системы со Стороны-2.
4.15 Предоставлять представителям Стороны-2 право проверки (в т.ч. проведения аудита) состояния охраны труда, безопасности дорожного движения, промышленной и пожарной безопасности, соблюдения требований по охране окружающей среды, а также не позднее 5 (пяти) календарных дней с момента получения письменного уведомления Стороны-2 (либо в иной срок, установленный Стороной-2) направлять документы, подтверждающие соблюдение данных требований.
4.16 Принимать участие в собраниях (совещаниях) для обсуждения вопросов по охране труда, безопасности дорожного движения, промышленной и пожарной безопасности, выполнять согласованные на них решения. Периодичность проведения собраний (совещаний) определяет Сторона-2 путем направления Стороне-1 соответствующего уведомления.
4.17 Незамедлительно приостановить (прекратить) выполнение работ при возникновении риска Происшествия, отсутствия должной подготовки Стороной-2 места проведения работ, не оформления/не своевременной выдачи Стороной-2 установленных разрешительных документов (в т.ч. наряд-допусков). 
4.18 Устранить нарушения и несоответствия, выявленные представителями Стороны-2, в сроки, указанный в Акте и/или отчете о результатах аудита Стороны-1. 
4.19 Выполнять требования нормативных документов Стороны-2 о пропускном и внутриобъектовом режимах.
4.20 Использовать Средства безопасности при работе и нахождении на объектах Стороны-2, в соответствии с ее требованиями.
4.21 Использовать исправные защитные каски оранжевого цвета, оборудованные подбородочным ремешком. 
4.22 Содержать санитарно-бытовые помещения, строительные городки, строительные вагончики в надлежащем порядке в соответствии с санитарно-гигиеническими и противопожарными требованиями.
4.23 Обеспечить выполнение персоналом Стороны-1 требований нормативных документов, установленных у Стороны-2 (пропускной режим, режим рабочего времени, трудовая дисциплина и т.д.).
4.24 Обеспечить привлечение к работам по Договорам персонал, с которым заключены трудовые договоры в порядке, предусмотренном Разделом III Трудового кодекса РФ. Количество такого персонала должно составлять 100 % от общего числа работников Стороны-1, выполняющих работы по Договорам. Сторона-1 обязана в течение 5 (пяти) рабочих дней после соответствующего запроса Стороны-2 предоставить копии штатного расписания, приказов по личному составу, трудовых договоров, иных внутренних документов Стороны-1. В целях реализации требований настоящего пункта Сторона-1 обязуется запросить и получить согласие работников на обработку персональных данных. В случае необходимости привлечения высококвалифицированных работников на выполнение разовых работ по договорам гражданско-правового характера или иным договорам, отличным от трудового, Сторона-1 обязана согласовать привлечение такого персонала со Стороной-2.
4.25 В случае привлечения Стороной-1 с письменного согласия Стороны-2, в порядке, установленном Договорами, третьих лиц, Сторона-1 обязана включить в заключаемые с указанными лицами договоры условия о соблюдении требований и применении ответственности по охране труда, промышленной и пожарной безопасности, охране окружающей среды, внутриобъектового и пропускного режима, предусмотренные настоящим Соглашением. Сторона-1 несет безусловную ответственность за осуществление контроля, ознакомление и исполнение требований и условий по охране труда, промышленной и пожарной безопасности, охране окружающей среды, внутриобъектового и пропускного режима, установленных настоящим Соглашением привлеченными третьими лицами. В случае выявления нарушений третьими лицами, привлеченными Стороной-1, требований по охране труда, промышленной и пожарной безопасности охране окружающей среды, внутриобъектового и пропускного режима Сторона-1 несет ответственность за данные нарушения как за свои собственные. По требованию Стороны-2 Сторона-1 обязана предоставить копии договоров, заключенных ей с третьими лицами и, в случае наличия у Стороны-2 замечаний по тексту, обеспечить внесение в договор соответствующих изменений.  
4.26 [bookmark: _Hlk198297294] Ознакомить под подпись своих работников и/или работников Привлеченных лиц и обеспечить соблюдение  ими требований Кодекса деловой этики партнера, размещенного по ссылке: https://nlmk.com/ru/sustainability/compliance/compliance-and-ethics/, приведенных в Приложении № 2 правил, а также иных установленных Стороной-2 правил поведения при нахождении на Территории, а также в транспортных средствах (корпоративных автобусах), предоставляемых/организованных Стороной-2 по маршрутам, расположенным как на Территории, так и за пределами Территории. Установленный в Приложении № 2 перечень правил, не является исчерпывающим и может быть скорректирован при необходимости. 
4.27  Сторона-1 обязуется предпринимать меры по предотвращению, выявлению и урегулированию конфликтов интересов, возникающих в случае установления не предусмотренных договором между Сторонами коммерческих и иных отношений между участвующими в заключении и/или исполнении Договоров работниками Сторон. В частности, Сторона-1 обязуется незамедлительно сообщать на compliance@nlmk.com о случаях возмездного выполнения работ или оказания услуг работником Стороны-2 Стороне-1 (представителю Стороны-1) или любых иных возмездных сделках между работником Стороны-2 и Стороной-1 (представителем Стороны-1) вне зависимости от их письменного оформления. 
4.28 В случае получения Стороной-2 информации о нарушении Стороной-1 обязательств, предусмотренных п.4.26-4.27 выше,  Сторона-2 составляет соответствующий акт о нарушении. При составлении указанного акта Сторона-2 вправе привлекать работников третьих лиц, запрашивать информацию (в т.ч. из систем фиксации, установленных в соответствующих транспортных средствах) у перевозчика, который осуществляет перевозки по соответствующим маршрутам. Составленные в указанном порядке акты/иные документы, а также полученная в указанном порядке информация признаются Сторонами надлежащим доказательством нарушения обязательства, предусмотренного настоящим пунктом.
5 [bookmark: _Ref3383022]ПРАВА СТОРОНЫ-1
5.1 Не приступать к работам, а начатые работы приостановить в случае выявления риска для жизни и здоровья работников, риска возникновения происшествий, аварий, пожаров и возгораний, повреждения оборудования и иных негативных последствий, до выполнения мероприятий по исключению выявленных рисков.
5.2 Направлять Стороне-2 предложения по улучшению условий безопасного производства работ, оптимизации процессов, доставки пассажиров и грузов, обеспечении безопасности дорожного движения (БДД), внедрении лучших практик и решений.
6 ЭКОЛОГИЧЕСКИЕ ТРЕБОВАНИЯ
6.1 Сторона-1 должна выполнять требования природоохранного законодательства и нормативных документов Стороны-2 в части обеспечения охраны окружающей среды при нахождении на Территории, включая требования по обращению с отходами и содержанию территории, на которой размещаются объекты (бытовки, места хранения оборудования и т.п.) Стороны-1 или производится выполнение работ, в том числе:
· инициировать указание мест накопления отходов Стороны-1, образующихся в процессе выполнения работ, при разработке и согласовании документа, регламентирующего безопасную последовательность выполнения работ (ППР, ТК и др.);
· организовать обращение, включая накопление, с собственными отходами в том числе на основании договоров, заключенных со специализированными организациями;
· осуществлять доставку, хранение и использование материалов, отходов и продукции способами, обеспечивающими предотвращение пыления, просыпей и утечек;
· производить выполнение работ с мероприятиями, исключающими или максимально снижающими негативное воздействие на окружающую среду.
6.2 Стороне-1 запрещено: 
· эксплуатировать технологическое оборудование при отключенных (находящихся в неработоспособном состоянии) газоочистных и пылеулавливающих установках;
· осуществлять сброс производственных сточных вод и жидких отходов на Территорию и в системы хозяйственно-бытовой и ливневой канализации;
· осуществлять несанкционированный сброс производственных сточных вод и жидких отходов в системы фенольной и шламовой канализаций без предварительного согласования со Стороной-2;
· захламлять Территорию отходами;
· сжигать отходы производства и потребления без использования специальных установок, соответствующих требованиям законодательства;
· игнорировать мероприятия по снижению выбросов в атмосферный воздух при объявлении режима неблагоприятных метеорологических условий (НМУ);
· складировать отходы, образующиеся в процессе деятельности, вне специальных площадок и контейнеров, без сортировки по видам и способам обращения с ними;
· накапливать отходы строительного мусора с содержанием кусков бетона, железобетона и строительного кирпича, размеры которых по максимальному габаритному размеру превышают 500 мм;
· уничтожать или повреждать зеленые насаждения на Территории;
· осуществлять действия, направленные на сокрытие и/или искажение фактов и обстоятельств деятельности, негативно влияющие на окружающую среду;
·  игнорировать выполнение мероприятий по устранению нарушений и несоответствий, выявленных в процессе производственного экологического контроля и аудитов;
· использовать технику, технологии, материалы, вещества и другую продукцию, а также применять технологическое оборудование и другие технические средства, если они не отвечают установленным законодательством требованиям охраны атмосферного воздуха;
· использовать материалы, вещества и продукцию, которые могут привести к превышениям ПДК на границе санитарно-защитной зоны (СЗЗ) Стороны-2;
· производить мойку транспортных средств вне отведенных для этого мест;
· сбрасывать вне отведенных мест, оговоренных Договором, отдельным соглашением, решением, локальным актом Стороны-2, сточные воды, нефтепродукты, химические реагенты, различные отходы; 
· загрязнять открытый грунт нефтепродуктами, нефтемаслоотходами, кислотами, щелочами, лакокрасочными материалами, химическими веществами и прочими веществами, и отходами;
· сжигать любые виды отходов на Территории вне специально предназначенных для этих целей установках;
· накапливать отходы производства и потребления на площадках, не предусмотренных проектом нормативов образования отходов и лимитов на их размещение (ПНООЛР);
· переполнять контейнеры, предназначенные для временного накопления отходов, и захламлять контейнерные площадки;
· использовать в производстве химические реагенты, не имеющие гигиенических сертификатов соответствия, паспортов безопасности веществ (при требованиях к данным веществам) и инструкций по безопасности ведения работ с соответствующими химическими реагентами и мерам оказания медицинской помощи при негативном воздействии на здоровье человека;
· вести охоту и рыбную ловлю на Территории и в зоне реализации проектов по строительству объектов Стороны-2;
· хранить и использовать пылящие материалы без выполнения мероприятий по пылеподавлению различными способами с применением воды или других средств;
· накапливать пылящий материал в водоохранной зоне, а также в границах 1-го и 2-го поясов санитарной охраны источников питьевого водоснабжения.
6.3 Сторона-1 организовывает:
· выполнение производственного процесса, погрузки и разгрузки продукции в (из) транспортные средства с применением средств и мероприятий по пылеподавлению. Сторона-1 ограничивает погрузочно-разгрузочные работы при интенсивном ветре, приводящем к повышенному пылеуносу и видимым выбросам на участках проведения работ;
· меры по предотвращению пыления при транспортировке пылящего материала по Территории и вне ее границ. Доставка пылящего материала должна осуществляться специализированным автотранспортом или приспособленными автосамосвалами с плотно закрывающимися бортам и накрытыми тентами, предотвращающими выветривание и просыпку перевозимого материала. Сторона-1 предпримет все меры для недопущения перегрузки автотранспорта сверх установленных бортов;
· график полива дорог (при осуществлении перевозок пылящих материалов), в соответствии с которым будет производить увлажнение дорог для пылеподавления в местах производства работ (непосредственно увлажнение может производиться как самой Стороной-1, так и любым третьим лицом). Разработанный Стороной-1 указанный график должен быть согласован со Стороной-2;
· типовые мероприятия, направленные на снижение пыления при наступлении неблагоприятных метеорологических условий (НМУ);
· обеспечение эффективной и бесперебойной работы всех газоочистных установок (при наличии), усиливать контроль за их эксплуатацией. Не допускать остановок газоочистных систем на планово-предупредительные ремонты. Не осуществлять выгрузку пыли из сухих пылеуловителей и бункеров пыли;
· увеличение периодичности увлажнения автодорог на территории выполняемых работ;
· не допущение остановок систем пылеподавления;
· прекращение испытания оборудования, связанные с изменением технологического режима, приводящего к увеличению выбросов загрязняющих веществ. 
7 ОХРАНА ЗДОРОВЬЯ
7.1 Сторона-1 обязана обеспечить, чтобы все работники, участвующие в выполнении работ на Территории, были пригодны по физическому и психическому состоянию здоровья к выполнению работ по Договорам.
7.1.1 Сторона-1 отвечает за наличие у работников действующих заключений по результатам обязательных медицинских освидетельствований и осмотров: обязательного психиатрического освидетельствования (для работников, осуществляющих отдельные виды деятельности),медицинского заключения об отсутствии медицинских противопоказаний, или медицинских ограничений к управлению транспортными средствами (для водителей транспортных средств),- действующих заключений по результатам обязательных предварительных (периодических) медицинских осмотров (для всех работников). 
7.2 Сторона-1 обеспечивает проведение текущих (предсменные, предрейсовые и послесменные, послерейсовые) медицинских осмотров всех работников отдельных видов работ (профессий). 
Сторона-1 обязана отстранить от работы (не допускать к работе) работника:
- не прошедшего в установленном порядке обязательные медицинские освидетельствования и медицинские осмотры;  
- появившегося на территории Стороны -2  в состоянии алкогольного, наркотического или иного токсического опьянения; 
- не прошедшего в установленном порядке обучение и проверку знаний и навыков в области охраны труда; 
- в отношении которого в соответствии с медицинским заключением выявлены противопоказания для выполнения работником работы; 
- не применяющего выданные ему в установленном порядке средства индивидуальной защиты, применение которых является обязательным при выполнении соответствующих работ.
7.3 Работники Стороны-1 обязаны проходить проверку (в том числе по требованию и с использованием оборудования Стороны-2) по контролю употребления алкоголя и наркотиков на рабочих местах и на Территории. 
7.4 При наличии у Стороны-1 временных строительных городков на Территории, Сторона-1 обязана в соответствии с Положением по обеспечению готовности к экстренной медицинской помощи и медицинской эвакуации:
· обеспечить на месте производства работ персонал, обученный по учебным программам первой помощи;
· сформировать посты для оказания экстренной помощи, укомплектованные необходимыми материальными ресурсами (при наличии собственного городка и/или помещений);
· до начала выполнения работ ознакомить всех работников с планом экстренного медицинского реагирования (ПЭМР), проводить проверку знаний у работников алгоритмов поведения в экстренной ситуации при выполнении работ на Территории и вызова экстренных служб при наличии пострадавших;
· обеспечивать участие работников в проведении учебно-тренировочных занятий по оказанию первой помощи.
7.5 При наличии несчастного случая на производстве, а также установления острого или хронического профессионального заболевания у работника Сторона-1 обязана провести соответствующее расследование с соблюдением срока и порядка, принять необходимые меры к недопущению аналогичных ситуаций в будущем.
8 КАРДИНАЛЬНЫЕ ПРАВИЛА БЕЗОПАСНОСТИ
8.1 Сторона-1 обязуется обеспечить соблюдение своими работниками и/или работниками Привлеченных лиц следующих Кардинальных правил безопасности:
8.1.1 [bookmark: _Ref78543241]НЕТ АЛКОГОЛЮ И НАРКОТИКАМ: запрещено находиться на территории предприятия (или на рабочем месте за территорией) в состоянии алкогольного, наркотического или иного токсического опьянения, а также проносить и хранить на территории предприятия алкогольные напитки, наркотические или иные токсические вещества.
8.1.2 [bookmark: _Ref78543249]СООБЩАЙТЕ О ПРОИСШЕСТВИЯХ: запрещено скрывать или искажать факты и обстоятельства происшествий и несчастных случаев на производстве.
8.1.3 НЕ ОТКЛЮЧАЙТЕ ЗАЩИТУ ОБОРУДОВАНИЯ: запрещено не санкционированно отключать (демонтировать) защитную блокировку технологических агрегатов, оборудования, машин и механизмов.
8.1.4 НЕ НАХОДИТЕСЬ В ОПАСНОЙ ЗОНЕ: запрещено: 
· находиться или располагать части своего тела за ограждением, защитным экраном опасной зоны во время работы технологических агрегатов;
· входить без разрешения (допуска) в зоны, вход в которые разрешён ограниченному кругу персонала и обозначенные соответствующими табличками / надписями / знаками безопасности;
· проводить работы на высоте без применения исправных средств защиты от падения с высоты.
8.1.5 ПОЛУЧИТЕ ДОПУСК: запрещено выполнять работы повышенной опасности, в т.ч. газоопасные, огневые, земляные, грузоподъемные, работы в электроустановках, работы на высоте без действующего допуска и (или) без выполнения или отсутствия мероприятий, обеспечивающих безопасность работ, указанных в разрешительной документации (наряд-допуск, ППР, ТК, КПТО, ТКР, инструкции), выполнять работы, не предусмотренные разрешительной документацией, допускать к выполнению работ персонал без соответствующего обучения и допуска.
8.2 Сторона-1 обязана ознакомить своих работников и/или работников Привлеченных лиц с Кардинальными правилами безопасности и локальными нормативными актами Стороны-2 по их исполнению и применению, в том числе с Положением о Кардинальных правилах безопасности. 
8.3 В целях исполнения обязательства по ознакомлению своих работников и/или работников Привлеченных лиц Сторона-1 размещает плакаты Кардинальных правил (по предварительно, в том числе путем обмена сообщениями по электронной почте уполномоченных представителей Сторон, согласованному формату) безопасности в приемных, в кабинетах руководителей, на информационных стендах, в залах совещаний, в комнатах сменно-встречных собраний, помещениях пребывания персонала. Сторона-1 обеспечивает распространение памяток (буклетов) с Кардинальными правилами безопасности среди своих работников и/или работников Привлеченных лиц. Сторона-1 проводит ознакомление с требованиями Кардинальных правил безопасности и мерами ответственности за их нарушение работников Привлеченных лиц в ходе совещаний, сменно-встречных собраний, путем рассылки материалов по электронной почте, при проведении вводного инструктажа Привлеченным лицам, а также при проведении иных видов инструктажей. Сторона-2 вправе провести проверку выполнения Стороной-1 указанных в настоящем пункте обязательств и выдать замечания по устранению нарушений.     
8.4 Сторона-2 вправе отстранить нарушителя Кардинальных правил безопасности от выполнения работ с постоянным либо временным запретом на выполнение любых работ на Территории (аннулирование пропуска).
8.4.1 [bookmark: _Ref78543297]В случае нарушения работником Стороны-1 и/или работником Привлеченных лиц Кардинальных правил безопасности «НЕТ АЛКОГОЛЮ И НАРКОТИКАМ», непосредственный нарушитель отстраняется от выполнения работ, с запретом Стороне-1 на выполнение любых работ на Территории с привлечением такого нарушителя.  В случае выявления алкогольного опьянения (в том числе при попытке прохода на Территорию), проноса (попытки проноса) спиртных напитков на Территорию, запрет Стороне-1 на выполнение любых работ на Территории с привлечением такого нарушителя устанавливается сроком на 1 год. При выявлении наркотического опьянения (в том числе при попытке прохода на Территорию) или проноса (попытки проноса) наркотических веществ на Территорию - запрет Стороне-1 на выполнение любых работ на Территории с привлечением такого нарушителя устанавливается на постоянной основе.
8.4.2 В случае нарушения работником Стороны-1 и/или работником Привлеченных лиц остальных Кардинальных правил безопасности, нарушитель отстраняется от выполнения работ с запретом на выполнение любых работ на Территории на срок не менее двух календарных месяцев. При повторном нарушении Кардинальных правил безопасности в течение календарного года, нарушитель отстраняется от выполнения работ с постоянным запретом на выполнение любых работ на Территории (аннулирование пропуска).
8.4.3 При неоднократном нарушении работниками Стороны-1 Кардинальных правил безопасности, Сторона-2 вправе применить запрет на выполнение любых работ на Территории (аннулирование пропуска) в отношении непосредственного руководителя нарушителей (мастер, прораб, начальник участка и др.).
8.4.4 Сторона-1 обязана организовать расследование причин каждого факта нарушения работником Стороны-1 и/или работником Привлеченных лиц Кардинальных правил безопасности. По результатам расследования Сторона-1 в течение пяти рабочих дней с момента нарушения обязана разработать и предоставить на рассмотрение Стороне-2 план мероприятий по недопущению нарушений Кардинальных правил безопасности. Сторона-1 обязана реализовать мероприятия в согласованные со Стороной-2 сроки.
9 РАССЛЕДОВАНИЕ И УЧЕТ ПРОИСШЕСТВИЙ
9.1 Информирование и оповещение о Происшествии в соответствии с Положением по оповещению, регистрации и расследованию происшествий в области охраны труда, промышленной безопасности и экологии и схемой информирования является первичной обязанностью Стороны-1 при его выявлении. 
9.2 В целях исполнения обязательства по оповещению о Происшествиях Сторона-1 размещает в принадлежащих ей зданиях, помещениях (в том числе не являющихся объектами недвижимости) на Территории таблички с указанием:
· номеров телефонов, по которым можно круглосуточно сообщить о происшествии, вызвать скорую помощь, спасателей, оперативные службы;
· информации о местоположении (наименование производства, цеха, участка, номер корпуса, ворот и т.д.) для облегчения вызова скорой помощи, спасателей и иных оперативных служб на место происшествия.
Кроме того, работники Стороны-1 и/или Привлеченных лиц должны быть обеспечены карманными памятками и/или наклейками на каске с указанием телефонов служб экстренного реагирования.
9.3 Сторона-1 обязана самостоятельно расследовать каждое Происшествие и предоставлять Стороне-2 копию отчета о результатах расследования, принятых мерах по устранению последствий и анализ причин Происшествия. Сторона-2 проводит собственное расследование происшествий Стороны-1 и/или Привлеченных лиц в соответствии с Положением. При проведении такого расследования в комиссию по требованию Стороны-2 включается представитель Стороны-1 в лице единоличного исполнительного органа или по согласованию со Стороной-2 его заместитель (технический директор, главный инженер и др.). В процессе расследования происшествия Сторона-1 и/или Привлеченные лица обязаны оказывать содействие расследованию, включающее в себя неограниченный доступ к объектам, оборудованию, материалам, персоналу и документации Стороны-1 и/или Привлеченных лиц. Для реализации указанного выше содействия, а также соблюдения требований настоящего Соглашения и Положения в целом, Сторона-1 включает соответствующие условия в договоры с Привлечёнными лицами.
9.4 [bookmark: _Ref78543672]Разработанные Сторонами в ходе расследования Происшествия Стороны-1 корректирующие действия обязательны к исполнению Стороной-1 и/или Привлеченными лицами в установленные комиссией по расследованию Происшествия сроки. 
9.5 [bookmark: _Ref78543688]В целях предупреждения Происшествий в аналогичной производственной среде других производственных объектов, в работе с аналогичным оборудованием или технологическим процессом Сторона-1 обязана самостоятельно обеспечить выполнение корректирующих действий, указанных в направляемых Стороной-2 планах действий (приложение к извлеченным урокам), оперативных действиях (молнии по безопасности), информационных письмах и т.д. Допускается разработка собственного плана корректирующих действий Стороны-1 при условии установления более жестких требований, не противоречащих и не снижающих эффективность мероприятий, отраженных в указанных выше документах, направленных Стороной-2. 
9.6 Сторона-1 предоставляет документы, подтверждающие фактическое исполнение корректирующих действий, в течение 5 (Пяти) календарных дней с момента получения соответствующего запроса Стороны-2.  
10 УПРАВЛЕНИЕ СУБПОДРЯДНЫМИ ОРГАНИЗАЦИЯМИ
10.1 В случае привлечения Стороной-1 Субподрядной организации к выполнению работ, Сторона-1 должна разработать внутренний регламентирующий документ по взаимодействию с Субподрядной организацией в области ОТиПБ. В документе должны содержаться требования по ОТиПБ, предъявляемые Субподрядной организации при заключении договора и проведению работ. Устанавливаемые регламентирующим документом требования по ОТиПБ к Субподрядной организации должны быть не ниже, чем требования по ОТиПБ предъявляемые Стороной-2 к Стороне-1.
10.2 Сторона - 1 ограничивает до двух максимальное количество уровней привлекаемых Субподрядных организаций для выполнения работ по договору, за исключением организаций, предоставляющих аренду спецтехники и оказывающих услуги, не связанные со строительно-монтажными работами на площадке.
10.3 Сторона-1 обязана обеспечить контроль по ОТиПБ привлекаемой Субподрядной организации. Специалисты ОТиПБ Стороны-1 должны быть назначены распорядительным документом по организации ответственными за контроль соблюдения требований ОТиПБ при производстве работ Субподрядной организации. Проверки Субподрядной организации Стороной-1 должны осуществляться в соответствии с утвержденным графиком, результаты проверок должны оформляться Стороной-1 в виде актов-предписаний и направляться Субподрядной организации для исполнения.
10.4 Сторона-1 обязана до начала производства работ ознакомить персонал Субподрядной организации с правилами внутреннего трудового распорядка, системой организации работ повышенной опасности, Кардинальными правилами безопасности, дисциплинарной ответственностью и штрафными санкции за нарушения требований ОТиПБ, установленными Стороной-2.
10.5 Сторона-1 должна самостоятельно проверить и согласовать ППР Субподрядной организации перед направлением ППР на согласование Стороне-2.
10.6 В случае привлечения Стороной-1 Субподрядных организаций для исполнения работ по договору, Сторона-1 должна направить Стороне-2 письмо с запросом на согласование Субподрядной организации на бланке организации за подписью руководителя. Информация о привлекаемой Субподрядной организации, содержащаяся в письме, должна включать в себя: планируемые виды работ, обоснование для привлечения Субподрядной организации к данным видам работ, сроки выполнения работ, планируемая численность персонала и техники, статус квалификации Субподрядной организации у Стороны-2, включая информацию о статусе квалификации по разделу ОТПБ, установленным ограничениям по видам работ и предприятиям.
10.7 Сторона-1 должна организовать процедуру допуска к работе Субподрядной организации. До заключения договора с Субподрядной организацией, Сторона-1 должна провести проверку по ОТиПБ Субподрядной организации на предмет возможности выполнения работ на Территории в соответствии с требованиями ОТиПБ, предъявляемыми Стороной-2. Результаты проверки Строна-1 направляет письмом в адрес Стороны-2, подтверждая возможность выполнения работ Субподрядной организацией в соответствии с требованиями ОТиПБ, предъявляемыми Стороной-2.
10.8 После привлечения Субподрядной организации, Сторона-1 должна провести проверку готовности Субподрядной организации к выполнению работ с учетом требований ОТиПБ и допустить Субподрядную организацию к работам только после успешного прохождения проверки.
10.9 Сторона-2 должна осуществлять взаимодействие с субподрядными организациями с участием Стороны-1 и при ее непосредственным контроле. Все меры дисциплинарного воздействия должны осуществляться напрямую между Сторонами, подписавшими настоящее Соглашение.
10.10 Перед допуском персонала Субподрядной организации к выполнению работ, Сторона-1 должна проверить наличие необходимых квалификационных удостоверений по видам выполняемых работ, обучений и аттестаций в области охраны труда, промышленной безопасности, безопасности дорожного движения, пожарной безопасности, электробезопасности, работам на высоте у сотрудников Субподрядной организации. Сторона-1 обязана не допускать к производству работ персонал Субподрядной организации, не имеющий соответствующей квалификации по видам выполняемых работ.
10.11 Сторона-2 оставляет за собой право запрета допуска Субподрядной организации Стороны-1 для выполнения работ на объектах Стороны-2.
10.12 Сторона-1 несет полную ответственность за все действия Субподрядной организации, а также иных организаций и лиц, привлекаемых Стороной-1 для исполнения принятых на себя договорных обязательств на объектах Стороны-2.
11 [bookmark: _Ref78532129]ПОРЯДОК УСТАНОВЛЕНИЯ ФАКТА НАРУШЕНИЯ. ДЕЙСТВИЯ СТОРОН ПО ОБМЕНУ ИНФОРМАЦИЕЙ И ДОКУМЕНТАМИ ПРИ УСТАНОВЛЕНИИ ФАКТА НАРУШЕНИЯ
11.1 Факт нарушения подтверждается Актом о выявленном нарушении, который составляется представителем/работником Стороны-2. В случае обнаружения неисполнения или ненадлежащего исполнения условий настоящего Соглашения Стороной-1 или Привлеченными лицами, представитель/работник Стороны-2 имеет право оформить Акт, который составляется не позднее 3 (трех) рабочих дней с момента выявления нарушения.
В Акте указывается:
· место выявления нарушения; 
· наименование агрегата (объекта капитального строительства или ремонта) – для Акта о выявленном нарушении охраны труда, безопасности дорожного движения, промышленной и пожарной безопасности;
· время совершения нарушения;
· описание нарушения с обязательным указанием пункта и наименования нормативного документа, требования которого были нарушены;           
· сведения о нарушителе (фамилия, имя, отчество физического лица (нарушителя), профессия (должность);
· номер пропуска (при возможности, с фото-фиксацией);
· сведения о предприятии (организации), работником которой является нарушитель.
11.2 Представитель/работник Стороны-2, проводящий проверку, вправе осуществить фото- или видеосъемку факта нарушения и приложить их к Акту в качестве доказательств, подтверждающих факт выявленного нарушения. 
11.3 Акт подписывается лицом, проводящим проверку, нарушителем/уполномоченным представителем предприятия работником которого является нарушитель, другими лицами, в случае их участия (присутствия) в проверке. При этом нарушитель/уполномоченный представитель предприятия, работником которого является нарушитель, вправе указать в Акте свои пояснения по факту выявленного нарушения. При отказе виновного лица и/или уполномоченного представителя Стороны-1, работником которого является нарушитель, от подписания Акта в нём делается соответствующая отметка. Факт отказа от подписания Акта удостоверяется подписями лиц, участвующих в расследовании обстоятельств выявленного нарушения. 
11.4 В случае согласия нарушителя (уполномоченного представителя предприятия, работником которого является нарушитель) с Актом, такой Акт считается достаточным и безусловным подтверждением факта нарушения требований, указанных в настоящем Соглашении. Данный Акт Сторона-2 направляет Стороне-1 на адрес ее электронной почты, указанный в настоящем Соглашении, для сведения и принятия мер по исключению повторения нарушения. Сторона-1 обязана в течение 3 (трёх) рабочих дней направить Стороне-2 письменное сообщение о принятых мерах и проведенных мероприятиях по Акту. Такое сообщение направляется на адрес электронной почты Стороне-2, указанный в настоящем Соглашении.
11.5 В случае немотивированного отказа нарушителя (уполномоченного представителя предприятия, работником которого является нарушитель) от подписания Акта, или в случае несогласия нарушителя (уполномоченного представителя предприятия, работником которого является нарушитель) с обстоятельствами, изложенными в Акте, Сторона-2 обязана направить односторонне подписанный Акт Стороне-1 для рассмотрения на его адрес электронной почты. Сторона-1 при получении Акта обязана в течение 3 (трёх) рабочих дней направить Стороне-2 на адрес ее электронной почты, подписанный Акт или мотивированный отказ от его подписания. В случае мотивированного отказа Стороны в 10-дневный срок проводят дополнительную проверку обстоятельств выявленного нарушения. 
11.6 В отсутствии мотивированного отказа от подписания Акта односторонне подписанный Акт является достаточным и безусловным подтверждением факта нарушения настоящего Соглашения. К односторонне подписанному Акту в обязательном порядке прикладываются мотивированный отказ Стороны-1 (в случае если Стороны в рамках дополнительной проверки не пришли к соглашению об отмене Акта) или доказательства отправки односторонне подписанного Акта на подпись Стороне-1 (в случае если Сторона-1 в течение 3 (трех) рабочих дней не направила мотивированный отказ от подписания Акта). В отсутствие одного из указанных документов односторонне подписанный Акт считается недействительным.
11.7 Акт, составленный и рассмотренный с соблюдением вышеуказанных требований, признается Сторонами надлежащим доказательством факта нарушения.
11.8 Акт о нарушении правил безопасности движения и организации перевозок грузов составляется в одностороннем порядке Стороной-2. Обязательным приложением к такому Акту и надлежащим доказательством факта нарушения является фотография, сделанная прибором фиксации нарушений.
11.9 При выявлении нарушений Стороной-1 или Привлеченными лицами требований нормативных документов законодательства РФ в области охраны труда, промышленной и пожарной безопасности, не указанных в Приложении №1 и не представляющих непосредственную угрозу жизни и здоровью работников, представитель/работник Стороны-2 имеет право оформить Протокол с требованием устранить выявленное нарушение в установленный срок, который составляется не позднее 3 (трех) рабочих дней с момента выявления нарушения. В Протоколе указывается:
· место выявления нарушения; 
· наименование агрегата (объекта капитального строительства или ремонта);
· время выявления нарушения;
· описание нарушения с обязательным указанием пункта и наименования   нормативного документа, требования которого были нарушены; 
· установленный Стороной-2 срок для устранения нарушения; 
· сведения о предприятии (организации), допустившей нарушение.
11.10  Представитель/работник Стороны-2, проводящий проверку, вправе осуществить фото- или видеосъемку факта нарушения и приложить их к Протоколу в качестве доказательств, подтверждающих факт выявленного нарушения.
11.11  Данный Протокол Сторона-2 направляет Стороне-1 на адрес его электронной почты, указанный в настоящем Соглашении, для сведения и принятия мер по устранению нарушения. Сторона-1 обязана в установленный в Протоколе срок направить Стороне-2 письменное сообщение о принятых мерах и проведенных мероприятиях по устранению нарушений, указанных в Протоколе. Такое сообщение направляется на адрес электронной почты Стороне-2, указанный в настоящем Соглашении.
11.12  В случае невыполнения требований по устранению выявленного нарушения, указанного в Протоколе, в установленный срок, Сторона-2 имеет право предъявить Стороне-1 претензию об уплате штрафа в соответствии с Приложением №1 настоящего Соглашения.
11.13  Предъявление претензии об уплате штрафа не освобождает Сторону-1 от ответственности за устранение выявленного нарушения.
12 ОТВЕТСТВЕННОСТЬ ЗА НАРУШЕНИЕ ТРЕБОВАНИЙ ПО ОХРАНЕ ТРУДА, ПРОМЫШЛЕННОЙ И ПОЖАРНОЙ БЕЗОПАСНОСТИ, ВНУТРИОБЪЕКТОВОГО И ПРОПУСКНОГО РЕЖИМОВ, ОХРАНЫ ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЫ, ПРАВИЛ БЕЗОПАСНОСТИ ДВИЖЕНИЯ И ОРГАНИЗАЦИИ ПЕРЕВОЗОК ГРУЗОВ, ОБЯЗАТЕЛЬСТВ ПО СОГЛАШЕНИЮ
12.1 В случае совершения Стороной-1, Привлеченными лицами нарушений, указанных в Приложении №1, в случае группового тяжелого несчастного случая или несчастного случая со смертельным исходом или сокрытие несчастного случая с работником(ами) Стороны-1 и/или Привлеченных лиц, а также при причинении имущественного ущерба Стороне-2 Сторона-1 несёт ответственность в виде уплаты штрафа и возмещения убытков.
12.2 Претензия об уплате штрафа/возмещении убытков предъявляется Стороне-1 в случае наступления группового тяжелого несчастного случая, несчастного случая со смертельным исходом, сокрытия несчастного случая с работником(ами) Стороны-1 и/или Привлеченных лиц, а также выявления Стороной-2 нарушений требований нормативных документов по охране труда, промышленной и пожарной безопасности, охраны окружающей среды, пропускного и внутриобъектового режимов, правил безопасности дорожного движения и организации перевозок грузов, иных требований настоящего Соглашения при выполнении работ/оказании услуг на производственных объектах Стороны-2 и/или поставке/транспортировке продукции на Территорию/с Территории.  
12.3 Претензия об уплате штрафа в случае группового тяжелого несчастного случая или несчастного случая со смертельным исходом с работником(ами) Стороны-1 и/или Привлеченных лиц не предъявляется Стороне-1 при условии выплаты страховой компанией в рамках договора добровольного страхования от несчастных случаев или непосредственно Стороной-1 потерпевшим, родственникам (законным представителям) погибшего компенсации в размере, не менее, чем сумма штрафа. Сторона-1 обязана предоставить Стороне-2 документы, подтверждающие произведенные выплаты.       
12.4 [bookmark: _Ref78545229]Претензия об уплате штрафа направляется Стороне-1 на адрес ее электронной почты, указанной в настоящем Соглашении. К претензии прикладываются Акты о нарушениях, составленные в порядке, установленном настоящим Соглашением. 
12.5 [bookmark: _Ref78545241]Сторона-1 в течение 10-ти дней с момента получения претензии обязана рассмотреть ее, по результатам рассмотрения оплатить или направить Стороне-2 на адрес ее электронной почты письменный отзыв на претензию. При оплате претензии банковские расходы несет Сторона-1. В случае невозможности оплаты претензии в рублях РФ, Стороны дополнительно согласовывают банковские реквизиты Стороны-2, валюту платежа и курс пересчета суммы штрафа в валюту платежа. Неоплата, оставление без рассмотрения и ответа претензии Стороной-1 является основанием для уменьшения цены любого Договора на сумму претензии и/или проведения Стороной-2 зачета претензионной суммы в одностороннем порядке, путем прекращения своего встречного обязательства по любому Договору, заключенному Стороной-2 со Стороной-1, по которому Сторона-2 имеет перед Стороной-1 встречные однородные обязательства. Если Сторона-1 не согласна с фактом вменяемого ей нарушения она вправе направить Стороне-2 отзыв на претензию, который последняя обязана рассмотреть и дать мотивированный ответ.
12.6 После направления мотивированного ответа в адрес Стороны-1 Сторона-2 оставляет за собой право уменьшить цену любого Договора на сумму претензии и/или провести зачет претензионной суммы в одностороннем порядке, путем прекращения своего встречного обязательства по любому Договору, заключенному Стороной-2 со Стороной-1, по которому Сторона-2 имеет перед Стороной-1 встречные однородные обязательства. В случае если Сторона-1 не согласна с уменьшением цены Договора и/или зачетом претензионной суммы она вправе обратиться в Согласительную комиссию Стороны-2 с целью урегулирования спора. До вынесения решения Согласительной комиссии зачет претензионных сумм приостанавливается.
12.7 При оплате Стороной-1 претензии за нарушения, предусмотренные Приложением №1 к настоящему Соглашению (за исключением штрафа за групповой несчастной случай или несчастный случай со смертельным исходом), не позднее 14 (четырнадцати) дней с момента отправки Стороной-2 претензии на электронный адрес Стороны-1, претензия может быть оплачена в размере 50 (пятидесяти) % от размера штрафа, указанного в претензии. Сторона-1 обязуется представить Стороне-2 платежное поручение, подтверждающее факт оплаты претензии, не позднее 3 (трех) дней с момента оплаты. В платёжном поручении необходимо указать номер, дату претензии, сумму, оплата 50%, без НДС.
12.8 Стороны согласились, что обмен электронными копиями документов является достаточным и не требует обмена оригиналами документов. Любая Сторона вправе потребовать предоставления оригинала документа, направленного ей другой Стороной по электронной почте.
12.9 В целях стимулирования Стороны-1 к выполнению работ/оказанию услуг на Территории без Происшествий и нарушений по охране труда, окружающей среды, промышленной и пожарной безопасности Сторона-2 вправе отозвать выставленную в соответствии с настоящим разделом претензию за нарушения, предусмотренные Приложением №1, при условии выполнения Стороной-1 дополнительных мероприятий по обеспечению безопасного производства работ, направленных на минимизацию рисков подобных выявленным нарушениям. Мероприятия должны включать в себя в том числе повышение уровня материально-технического обеспечения Стороны-1 в сфере охраны труда, окружающей среды, промышленной и пожарной безопасности (приобретение специализированных промышленных лесов, промышленных ограждений, страховочных систем и т.п.). Для реализации указанного права Сторона-1 письменно обращается к Стороне-2 не позднее 5 (пяти) рабочих дней с даты получения претензии об отзыве претензии и сообщает о планируемых корректирующих мероприятиях и их предварительной стоимости. Стоимость мероприятий не может быть ниже суммы предъявленной претензии. Сторона-2 в течение 20 (двадцати) календарных дней рассматривает обращение Стороны-1 и по ее итогам принимает решение об утверждении плана корректирующих мероприятий либо об отказе в удовлетворении обращения Стороны-1. Сроки реализации мероприятий не должны превышать 3-х месяцев с даты утверждения плана корректирующих мероприятий, в исключительных случаях, срок реализации мероприятий может быть продлен или уменьшен по согласованию Сторон. По итогам выполнения корректирующих мероприятий Сторона-1 предоставляет Стороне-2 отчет о выполнении мероприятий с приложением подтверждающих документов, выполнение корректирующих мероприятий и утверждение Стороной-2 отчета является основанием для отзыва претензии.
13 РАССМОТРЕНИЕ СПОРОВ
13.1 Споры, возникшие между Сторонами при исполнении настоящего Соглашения, подлежат рассмотрению в Арбитражном суде по месту нахождения Стороны-2 в соответствии с законодательством Российской Федерации.
13.2 До обращения с иском в арбитражный суд Сторона, чьи интересы нарушены, обязана предъявить претензию другой Стороне, на которую последняя обязана ответить в 30-дневный срок с момента её получения. Претензия может быть отправлена посредством электронной почты на электронные адреса Сторон, указанные в Разделе 23 настоящего Соглашения. 
Претензии, отправленные таким способом, имеют полную юридическую силу и считаются доставленными адресату с момента получения отправителем автоматического ответа почтового сервера адресата о доставке электронного письма (или с момента отправки электронного письма, если функция автоматического ответа на сервере получателя не настроена либо отключена).
Надлежащим подтверждением отправки и получения претензий электронной почтой является печатная версия текста электронного письма с приложенным экземпляром претензии, заверенные подписью и печатью отправителя. Досылка оригиналов претензионных материалов, отправленных посредством электронной почты, не является обязательным условием, но может быть осуществлена по адресам, указанным в Разделе 23 настоящего Соглашения.
Порядок предъявления и рассмотрения претензий, установленный настоящим разделом, не распространяется на порядок выставления и рассмотрения претензий Стороны-2 к Стороне-1 за нарушение требований по охране труда, промышленной и пожарной безопасности, внутриобъектового и пропускного режимов, охраны окружающей среды, правил безопасности движения и организации перевозок грузов, который регулируется разделом 12 настоящего Соглашения. 
14 ЗАВЕРЕНИЯ ОБ ОБСТОЯТЕЛЬСТВАХ И ВОЗМЕЩЕНИЕ ПОТЕРЬ, КОНФИДЕНЦИАЛЬНОСТЬ, ФОРС-МАЖОР, АНТИКОРРУПЦИОННАЯ ОГОВОРКА
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14.1 Для целей исполнения настоящего Соглашения к отношениям Сторон по условиям о заверениях об обстоятельствах и возмещению потерь, конфиденциальности, форс-мажору, антикоррупционной оговорке Стороны настоящим подтверждают и соглашаются, что будут применяться наиболее полные и подробные условия соответствующих по наименованию и/или содержанию условия Договоров.
15 ПЕРЕДАЧА ПРАВ И ОБЯЗАННОСТЕЙ ПО СОГЛАШЕНИЮ
15.1 Стороны договорились о том, что передача прав и/или обязанностей Стороны-1 по настоящему Соглашению третьим лицам не допускается без предварительного письменного согласия Стороны-2. В случае, если Сторона-1 передала свои права (обязанности) по настоящему Соглашению третьим лицам без письменного согласия Стороны-2, Сторона-1 обязана уплатить штраф в размере 100 000 рублей, а также возместить убытки сверх суммы штрафа, возникшие в связи с такой передачей.
16 СРОК ДЕЙСТВИЯ, ИЗМЕНЕНИЕ, ДОПОЛНЕНИЕ И ПРЕКРАЩЕНИЕ СОГЛАШЕНИЯ
16.1 Соглашение (изменения, дополнения к нему) вступает в силу с [указать конкретную дату] / [момента подписания его (их) уполномоченными лицами Сторон], и действует до момента его расторжения. При этом подписи уполномоченных лиц Сторон должны быть скреплены печатью.
С момента вступления в силу настоящего Соглашения иные заключенные между Сторонами соглашения и дополнения в сфере охраны труда, промышленной и пожарной безопасности производства работ, безопасности дорожного движения, охраны окружающей среды, внутриобъектового и пропускного режимов признаются расторгнутыми, при этом обязательства, возникшие до момента их расторжения, подлежат исполнению в полном объеме.
16.2 Условия настоящего Соглашения, имеющие специфический предмет регулирования, применяются к Стороне-1 только в случае заключения и исполнения соответствующего Договора. Решение об отнесении условий настоящего Соглашения к общим или специфическим принимает Сторона-2 по мотивированному запросу Стороны-1.    
16.3 Настоящее Соглашение, а также все изменения, дополнения и иная переписка к нему действительны, если подписаны первыми лицами Сторон, имеющими право на совершение подобных действий согласно действующим Учредительным документам, либо другими лицами Сторон, имеющими доверенности на совершение подобных действий, оформленными в соответствии с действующим законодательством.
Каждая Сторона при подписании настоящего Соглашения, а также всех изменений, дополнений и иной переписки к нему вправе ознакомиться с оригиналами вышеуказанных документов или потребовать предоставления их копий, заверенных первыми лицами соответствующей из Сторон.
16.4 Сторона-2 вправе в одностороннем порядке расторгнуть настоящее Соглашение без обращения в суд, предварительно письменно предупредив Сторону-1 за 20 (двадцать) дней до предполагаемой даты расторжения.
16.5 Сторона-2 вправе расторгнуть Договоры, заключенные со Стороной-1 (помимо оснований, указанных в самих Договорах), в одностороннем порядке и потребовать возмещения убытков, вызванных их расторжением в следующих случаях:
· произошедшего несчастного случая со смертельным исходом или группового несчастного случая с работником Стороны-1, Привлеченных лиц;
· происшествия на опасном производственном объекте по вине Стороны-1;
· систематического (5 и более раз) совершения нарушений Кардинальных правил безопасности работниками Стороны-1, Привлеченных лиц;
· при появлении подтвержденных свидетельств систематического нарушения    Стороной-1, Привлеченными лицами обязательств, изложенных в настоящем Соглашении, и игнорировании требований охраны труда, промышленной и пожарной безопасности, охраны окружающей среды, безопасности дорожного движения и других видов техносферной безопасности, требований внутриобъектового и пропускного режима Стороны-2.
16.6 При переписке обязательна ссылка на регистрационный номер Дирекции по правовым вопросам Стороны-2.
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18 АДРЕСА, РЕКВИЗИТЫ И ПОДПИСИ СТОРОН
	
	СТОРОНА-1
	СТОРОНА-2

	Код предприятия (ПФМ)
	
	   

	Полное наименование предприятия
	
	Публичное акционерное общество «Верх-Исетский завод» 

	Краткое наименование предприятия
	
	ПАО «ВИЗ»

	Юридический адрес
	
	620028 г. Екатеринбург,
ул. Кирова, 28

	Почтовый адрес
	
	620108 г. Екатеринбург,
ул. Кирова,28, ГСП-715

	Контактный телефон 
	
	(343) 263-24-02; (343) 263-25-25;
(343) 263-29-40

	Электронная почта (e-mail)
	
	viz@nlmk.com

	ИНН
	
	6658019241

	КПП
	
	665801001

	ОГРН
	
	1026602312538

	Номер расчетного счета
	
	40702810616260100982

	Номер корсчета
	
	30101810500000000674

	Наименование банка
	
	Уральский банк ПАО «Сбербанк»

	БИК
	
	046577674

	Адрес банка
	
	117997, г. Москва, ул. Вавилова, 19


	Сторона-1:
________________                                      
М.П.
	Сторона-2:
_______________                                            
М.П.


ПРИЛОЖЕНИЕ №1 	
к Соглашению
от ___ ___________20__ года № _________

Перечень штрафных санкций за неисполнение договорных обязательств
	№ п.п.
	Нарушение
	Сумма штрафа, взыскиваемого за каждое нарушение (тыс. руб.)

	Раздел 1. Нарушения требований по охране труда, промышленной и пожарной безопасности 

	1 
	Неисполнение Стороной-1 требований и обязанностей, указанных в настоящем Соглашении.
	30

	2 
	Неисполнение в установленный срок требований Стороны-2 по устранению выявленных нарушений в области охраны труда и промышленной безопасности, указанных в актах, предписаниях, письмах и иных документах/сообщениях, решений, закрепленных в протоколах совещаний со Стороной-2 в области охраны труда и промышленной безопасности.
	30

	3 
	Осуществление действий, направленных на сокрытие и/или искажение фактов и обстоятельств Происшествий.
	150

	4 
	Невыполнение в установленный срок Стороной-1 и/или Привлеченными лицами корректирующих действий, согласованных Стороной-1 и Стороной-2 в ходе расследования происшествий, а также не предоставление в установленный срок документов, подтверждающих фактическое исполнение корректирующих действий
	30

	5 
	Выполнение работ, не предусмотренных предметом Договора, за исключением случаев, когда работы поручены Стороне-1 в особом порядке (например, путем предварительного соглашения, гарантийного письма или в аварийном порядке).
	150

	6 
	Несанкционированное отключение (демонтаж) Стороной-1/Привлеченными лицами защитной блокировки технологических агрегатов, оборудования, машин и механизмов. 
	150

	7 
	Нахождение работников Стороны-1/Привлеченных лиц или расположение частей их тел за ограждением опасной зоны во время работы технологических агрегатов, оборудования, машин и механизмов. Вход без разрешения (допуска) в зоны, вход в которые разрешён ограниченному кругу персонала и обозначенные соответствующими табличками / надписями / знаками безопасности.
	150

	8 
	Выполнение работ по ремонту, очистке, техническому обслуживанию, смазке оборудования и инструмента без разборки силовой схемы и предварительного отключения от источников применяемых видов энергии.
	150

	9 
	Работа на высоте без прохождения проверки знаний безопасных методов выполнения работ на высоте на Территории
	30

	10 
	Работа на высоте без применения Средств безопасности (страховочной привязи, анкерного устройства) и выполнения мероприятий, обеспечивающих безопасность работ на высоте.
	150

	11 
	Проведение работ в газоопасных местах и замкнутых пространствах без индивидуальных газоанализаторов.
	150

	12 
	Нарушение требований пожарной безопасности, повлекшее возгорание, без уничтожения или повреждения имущества Стророны-2
	30

	13 
	Нарушение требований пожарной безопасности, повлекшее возникновение пожара и уничтожение или повреждение имущества Стророны-2
	150 + возмещение затрат на ремонт

	14 
	Нарушение Стороной-1 требований Стороны-2 к организации строительных площадок.
	30

	15 
	Нарушение Требований по охране здоровья граждан от воздействия окружающего табачного дыма и ограничению курения, утвержденных Стороной-2.
	15

	16 
	Нарушение требований по прохождению работниками Стороны-1 обязательных медицинских освидетельствований и медицинских осмотров.
	15

	17 
	Нарушение требований по обучению работников Стороны-1 оказанию первой помощи.
	15

	18 
	Нарушение санитарно-гигиенических требований и требований пожарной безопасности, регламентирующих условия содержания санитарно-бытовых помещений, строительных городков, строительных вагончиков при выполнении подрядных работ, предусмотренных законодательными нормативными актами и локальными нормативными актами Стороны-2
	15

	19 
	Самовольное подключение к сетям энергоснабжения Стороны-2
	15

	20 
	Инциденты, аварии на объектах энергохозяйства, приведшие к отключению энергопотребителей/повреждению энергооборудования, произошедшие по вине Стороны-1 на объектах Стороны-2
	75

	21 
	Механическое повреждение наземных и/или подземных коммуникаций (в том числе трубопроводов, емкостей), происшедшее по вине Стороны-1 на объектах Стороны-2
	150 + возмещение затрат на ремонт

	22 
	Выполнение работ персоналом Стороны-1/Привлеченными лицами без разработанной и согласованной со Стороной-2 разрешительной документацией (ППР, ТК, ТКР, КПТО); выполнение работ, не предусмотренных разрешительной документацией
	15

	23 
	Выполнение работ персоналом Стороны-1 без разрешительных документов, согласованных со Стороной-2 (акт-допуск и пр.)
	30

	24 
	Самовольное возобновление работ, выполнение которых было приостановлено представителем Стороны-2
	15

	25 
	Выполнение работ повышенной опасности (газоопасные, огневые, работы в электроустановках, работы на высоте и пр.) без оформления наряда-допуска и (или) без выполнения/отсутствия мероприятий, обеспечивающих безопасность работ
	150

	26 
	Допуск к выполнению работ без соответствующего обучения и допуска работников Стороны-1 и/или Привлеченных лиц.
	150

	27 
	Необеспечение Стороной-1 рабочих мест работников:
– первичными средствами пожаротушения;
– средствами коллективной защиты;
– аптечками первой медицинской помощи;
– заземляющими устройствами;
– электроосвещением во взрывобезопасном исполнении;
– предупредительными знаками (плакатами, аншлагами и др.)
	15

	28 
	Выполнение работ без использования СИЗ или в неисправных СИЗ.
	30

	29 
	Выполнение работ с неисправным и/или неиспытанным инструментом и оборудованием 
	15

	30 
	Нарушение требований по складированию и размещению грузов
	15

	31 
	Нарушение требований эксплуатации подъёмных сооружений и грузозахватных приспособлений, а также выполнение работ с нарушениями требований нормативных актов, предусмотренных Федеральными нормами и правилами промышленной безопасности, охраны труда и локальными нормативными требованиями Стороны-2, запрещающих их выполнение
	30

	32 
	Отсутствие аттестации по промышленной безопасности у ответственных лиц, а также удостоверений обслуживающего персонала на эксплуатацию и обслуживание объектов, подконтрольных Ростехнадзору РФ 
	75

	33 
	Перемещение грузов с нарушением схем строповки или установленных способов перемещения, нахождение в опасной зоне под перемещаемым грузом. 
	150

	34 
	Тяжелый несчастный случай с работником Стороны-1 и/или Привлеченных лиц
	750, но не более суммы договора

	35 
	Сокрытие несчастного случая с работником(ами) Стороны-1 и/или Привлеченных лиц
	750, но не более суммы договора

	36 
	Групповой несчастный случай или несчастный случай со смертельным исходом с работником(ами) Стороны-1 и/или Привлеченных лиц
	2000, но не более суммы договора / Сторона-2 имеет право на одностороннее расторжение договора

	37 
	Допущение ложного срабатывания автоматической пожарной сигнализации, при отсутствии опасных факторов пожара.
	
10


	Раздел 2. Нарушение правил безопасности движения, организации перевозок пассажиров и грузов на Территории

	38 
	Производство работ по договору, без назначения приказом из числа работников Стороны-1 соответствующей квалификации (штраф налагается за отсутствие назначения ответственных лиц по каждому пункту):
а. лиц, ответственных за обеспечение БДД; 
б. лиц, ответственных за перевозку опасных грузов; 
в. лиц, осуществляющих технический контроль ТС перед выездом на линию 
г. лиц, ответственных за проведение предрейсововго и послерейсового медицинского осмотра
	15

	39 
	Отказ Работника Стороны-1, управляющего транспортным средством, от выполнения требований:
а. об остановке ТС;
б. о предоставлении ТС для проверки его технического состояния и укомплектованности на соответствие требованиям ПДД и требованиям Стороны-2 в области БДД; 
в. о предоставлении для проверки документов.
	15

	40 
	Нарушение правил по охране труда на автомобильном транспорте (за исключением нарушений, предусмотренных отдельными пунктами настоящего Приложения), действующих на момент выявления нарушения
	10

	41 
	Нарушение правил перевозок пассажиров и грузов автомобильным транспортом (за исключением нарушений, предусмотренных отдельными пунктами настоящего Приложения)
	10

	42 
	Внесение изменений в конструкцию ТС без согласования ГИБДД
	10

	43 
	Непредставление в установленный срок информации и документации по БДД, ответов на запросы Стороны-2
	10

	44 
	Нарушение Правил дорожного движения, маршрута движения транспорта и основных Положений по допуску транспортных средств на Территории или во время выполнения договорных обязательств
	10

	45 
	Нарушение требований по обеспечению безопасности дорожного движения, безопасной эксплуатации самоходных машин и механизмов, маршрута движения транспорта, передвижение по дорогам и подъездным путям, не указанным в "Схеме движения автомобильного транспорта", выданной Стороной-2
	15

	46 
	Превышение установленной скорости движения транспортного средства на Территории или при выполнении договорных обязательств
	15

	47 
	Отсутствие у водителя комплекта документов, необходимого для управления транспортным средством, или истечение срока действия таких документов, в том числе:
 - водительского удостоверения на право управления транспортным средством (далее-ТС) соответствующей категории;
- полиса ОСАГО и регистрационных документов на ТС;
- путевого листа соответствующей формы на данное ТС (с обязательными реквизитами согласно действующему законодательству);
- диагностической карты;
- свидетельства о регистрации самоходной машины
 (если машина зарегистрирована в Гостехнадзоре);
- карты тахографа, а также ее неиспользовании, истечение срока действия карты, при управлении ТС соответствующей категории;
- в случае перевозки опасного груза (далее - ОГ) (свидетельства о допуске ТС к перевозке ОГ, свидетельства о допуске водителя к перевозке ОГ – ДОПОГ, свидетельства, аварийной карточки системы информации об опасности, товарно-транспортной накладной;
- в случае транспортирования отходов 1-4 классов опасности паспорта отхода и документа о квалификации, необходимого для работы с отходами 1-4 классов опасности;
- действующего сертификата, подтверждающего обучение водителя по Защитному вождению при выполнении регулярных перевозок по Территории по временному пропуску.
	15

	48 
	Отсутствие в путевом листе отметки о прохождении предрейсового медицинского осмотра, а также подтверждение не проведения осмотра при наличии отметки
	10

	49 
	Выявление факта наличия бланков или заранее оформленных путевых листов с обязательными реквизитами (медицинский штамп, подпись контролера технического состояния)
	50

	50 
	Перевозка пылящих грузов навалом (насыпью) без специального укрытия (автополога), насыпных и навалочных грузов выше бортов кузова, материалов, веществ, отходов и продукции в транспортных средствах, допускающих их выветривание, просыпку, или пролив
	10

	51 
	Оставление водителем места ДТП на Территории, участником которого он являлся
	75

	52 
	Мойка транспортных средств на Территории вне специально оборудованных для этого мест
	10

	53 
	Въезд транспортного средства на территорию внутренних помещений (цеха, производства и т.п.) Стороны-2 с остатками груза на кузове, раме и прочих элементах транспортного средства, а также с утечками эксплуатационных жидкостей
	15

	54 
	Нарушения Правил дорожного движения, выявленные приборами фото-видео фиксации и средствами измерения, в т.ч. приборами автоматической фиксации нарушений Стороны-2
	15

	55 
	Нарушение требований Стороны-2 по обеспечению безопасности при движении задним ходом, движение задним ходом без подачи звукового сигнала, неиспользование помощи корректировщика во время движения задним ходом при въезде в помещение.
	15

	56 
	Нахождение транспортного средства Стороны-1 на Территории после введения запрета эксплуатации на Территории
	50

	57 
	Пользование водителем во время движения транспортного средства телефоном, медиа устройствами (планшет, смартфон, монитор и др.)
	15

	58 
	Управление транспортным средством водителем: 
а. лишенным права управления; 
б. не имеющего права управления ТС соответствующей категории;
в. без соответствующего допуска водителя в СКУД.
	100

	59 
	Неиспользование водителем и пассажирами Стороны-1 ремней безопасности
	15

	60 
	Использование ТС с неисправностью, при которой запрещена его эксплуатация, отсутствие или неисправность дополнительного оборудования: зуммера движения задним ходом; зуммера поднятия кузова, стрелы; системы спутникового мониторинга ТС; видеорегистратора
	15

	61 
	Совершение ДТП на Территории, в том числе с повреждением инфраструктуры Стороны-2 по вине Стороны-1
	75 + возмещение ущерба

	62 
	Проезд на запрещающий сигнал светофора при перевозке пассажиров на Территории
	150 

	63 
	Пересечение транспортным средством на Территории железнодорожных путей на запрещающий сигнал светофора и в необорудованных местах
	150 

	64 
	Нарушение Правил дорожного движения, совершенное работником Стороны-1 в состоянии алкогольного, наркотического опьянения или под воздействием запрещённых препаратов, и повлекшее причинение тяжкого вреда здоровью человека
	750, но не более суммы договора

	65 
	Нарушение Правил дорожного движения, совершенное работником Стороны-1 в состоянии алкогольного, наркотического опьянения или под воздействием запрещённых препаратов, и повлекшее смерть человека
	1500, но не более суммы договора

	66 
	Выполнение работ и/или установка ТС, грузоподъемных кранов, автогидроподъемников и другой техники на автомобильных и внутриплощадочных дорогах, затрудняющих и преграждающих проезд к объектам Стороны-2, а также машин пожарной, скорой медицинской службы и других специальных служб, без соответствующего согласования со Стороной-2
	150 

	67 
	Оставление неисправного/неиспользуемого ТС, дорожно-строительной техники на строительных участках, на участках автодорог, на парковках на Территории без согласования со Стороной-2
	15

	68 
	Применение ТС без ремней безопасности, либо с неисправными ремнями безопасности
	75

	69 
	Нарушение правил движения тяжеловесного и (или) крупногабаритного ТС
	75

	70 
	Проезд ТС по путепроводам, мостам, с превышением установленного дорожными знаками максимального ограничения нагрузки
	200

	71 
	Неисполнение условий предписаний, актов, распоряжений, протоколов, приказов Стороны-2 в части обеспечения безопасности движения в установленные сроки в должном объеме. 
	75

	72 
	Движение механических транспортных средств на гусеничном ходу по автодорогам с твердым покрытием или через ж/д пути без организованных настилов
	75

	73 
	Нарушение работниками Стороны-1 правил перемещения по установленным маршрутам движения пешеходов на Территории
	10

	74 
	Нарушение работниками Стороны-1 правил посадки и высадки пассажиров 
	15

	Раздел 3. Нарушения требований в сфере охраны окружающей среды.

	75 
	Несоблюдение Стороной-1 экологических, санитарно-эпидемиологических и иных требований при сборе, накоплении, хранении, обезвреживании, транспортировке отходов производства и потребления, а также требований к организации и содержанию мест временного накопления и хранения отходов
	10

	76 
	Невыполнение обязанностей по содержанию и уборке рабочей площадки и прилегающей непосредственно к ней территории
	10

	77 
	Допуск к работе на объектах Стороны-2 и Территории лиц, не прошедших обучение в соответствии с требованиями природоохранного законодательства.
	10

	78 
	Переполнение контейнеров, предназначенных для накопления отходов, и захламление контейнерных площадок.
	10

	79 
	Сжигание отходов производства и потребления на Территории
	15

	80 
	Загрязнение открытого грунта кислотами, щелочами, лакокрасочными материалами, химическими веществами, конденсатом коксового, доменного и смешанного газов, шламовой пульпой, нефтепродуктами, нефтемаслоотходами, остатками цементного раствора, после промывки бетоносмесителей.
	15

	81 
	Хранение и использование пылящих материалов, веществ, отходов и продукции без применения мер пылеподавления (например, тенты, увлажнение, водяная завеса).
	15

	82 
	Самовольное складирование или утилизация любых видов отходов вне отведенных мест.
	30

	83 
	Накопление собственных отходов Стороны-1 вне собственных контейнеров или контейнеров, арендованных у Стороны-2, а также вне площадок, оборудованных в соответствии с требованиями санитарных правил и норм, предусмотренных ППР и ТК.
	30

	84 
	Отведение сточных вод, образующихся в результате промывки энергетического оборудования технической водой в систему промышленно-ливневой канализации Стороны-2 без согласования с соответствующим подразделением.
	30

	85 
	Сброс промывной воды в систему хозяйственно-бытовой канализации Стороны-2.
	30

	86 
	Отведение (сброс) отработанных растворов в канализационные системы и на грунт.
	30

	87 
	Выполнение работ с отклонениями от требований проектов (планов) проведения работ, проектов (планов) организации строительства и т.п. в части охраны окружающей среды.
	30

	88 
	Неисполнение в установленный срок требований Стороны-2 по устранению выявленных нарушений в области охраны окружающей среды, указанных в актах, предписаниях, письмах и иных документах/сообщениях Стороны-2
	15

	89 
	Неисполнение в установленный срок решений, закрепленных в протоколах совещаний со Стороной-2 в области охраны окружающей среды
	15

	Раздел 4. Нарушения пропускного и внутриобъектового режимов

	90 
	Направление/допуск к производству работ на объектах Стороны-2 работников и/или транспорта Стороны-1 без оформленных в установленном Стороной-2 порядке пропусков либо с недействительным пропуском.
	10

	91 
	Передача пропуска другому лицу (использование чужого пропуска) для доступа на объекты Стороны-2.
	75

	92 [bookmark: _Hlk188021833]
	Предоставление Стороной-1/Привлеченными лицами поддельных документов и заявок для прохождения процедуры квалификации и допуска на предприятие, получения пропуска, допуска к работам на Территории
	75

	93 
	Порча инженерно-технических средств охраны.
	15

	94 
	Проход (проезд) на Территорию (с Территории) в неустановленном месте, минуя контрольно-пропускные пункты (КПП).  
	15

	95 
	Привлечение к выполнению работ иностранных граждан, не имеющих регистрации по месту пребывания/месту жительства и (или) не имеющих разрешения на трудовую деятельность на территории РФ, а равно при отсутствии разрешения на привлечение иностранной рабочей силы.
	10

	96 
	Вывоз (вынос) материальных ценностей без оформления соответствующих документов либо по документам, оформленным Стороной-1/Привлеченными лицами ненадлежащим образом.
	10

	97 
	Несанкционированное проведение Стороной-1/Привлеченными лицами без предварительного письменного разрешения Стороны-2 видео- и фотосъемки на Территории (за исключением видеорегистраторов, установленных на автотранспортных средствах Стороны-1 и/или Привлеченных лиц, фотосъемки специалистами по ОТ и ПБ или допускающих Стороны-1 при осуществлении ими служебных обязанностей).
	10

	98 
	Пронос, провоз (включая попытку совершения указанных действий),  хранение, распространение, транспортировка на Территории:
– взрывчатых веществ и взрывных устройств, радиоактивных, легковоспламеняющихся, отравляющих, ядовитых, сильнодействующих химически активных веществ, кроме случаев, санкционированных представителем Стороны-2, при условии соблюдения установленных правил и норм безопасности при перевозке и хранении;
– огнестрельного, газового, травматического, метательного, сигнального, пневматического, в том числе зарядов к данным видам оружия, холодного оружия, электрошоковых устройств, искровых разрядников, газовых (аэрозольных) баллончиков, пиротехнических средств, за исключением случаев, предусмотренных действующим законодательством РФ;
– иных запрещенных в гражданском обороте веществ и предметов.
	30

	99 
	Не сдача пропуска с истекшим сроком действия, уволенного работника в отдел пропусков Стороны-2 в течение 1 месяца с даты окончания действия пропуска или даты увольнения. Утрата действующего пропуска.
	15

	100 
	Хищение или попытка хищения материальных ценностей с Территории (вынос ТМЦ физическим лицом).
	75

	101 
	Хищение или попытка хищения материальных ценностей с Территории с использованием автотранспорта Стороны-1/Привлеченных лиц.
	150

	102 
	Непредставление Стороной-1/Привлеченными лицами в отдел пропусков Стороны-2 в установленные сроки (до 01 февраля календарного года) перечня материальных ценностей, имеющихся в наличии на Территории, или предоставление перечня, содержащего недостоверные сведения.
	75

	103 
	Использование материалов Стороной-1/Привлеченными лицами при выполнении работ на Территории без регистрации их ввоза (вноса) на КПП.
	 В размере стоимости незарегистрированных материалов на КПП Стороны-2, указанных в акте приема-сдачи выполненных работ

	104 
	Привлечение субподрядчиков/соисполнителей для выполнения работ/услуг без предварительного письменного согласования со Стороной-2.
	75

	105 
	Перемещение или попытка перемещения веществ, вызывающих алкогольное, наркотическое, токсическое или иное опьянение, или их аналогов через контрольно-пропускной пункт (КПП) или по Территории.
	150

	106 
	Нахождение на Территории или попытка прохода через КПП на Территорию работников Стороны-1 в состоянии алкогольного, наркотического или иного токсического опьянения, в том числе отказ работников Стороны-1 от прохождения освидетельствования на состояние алкогольного, наркотического или иного токсического опьянения.
	300

	Раздел 5. Нарушения при организации работ

	107 
	Применение средств подмащивания с нарушениями конструкции, отклонением от вертикали (выше указанных в ППР), отсутствующими, деформированными или неисправными элементами, соединениями, замками, тормозами колес и др.
	30

	108 
	Применение лестниц, не прошедших испытание, имеющих деформацию элементов, не входящих в комплект изготовителя средств подмащивания, не имеющих бирки, приспособлений для крепления (крюков, упоров и т.п.)
	30

	109 
	Применение средств подмащивания без заземления. Применение лесов, установленных на открытом воздухе, без грозозащитных устройств
	30

	110 
	Применение средств подмащивания, расположенных ближе 0,6 м от габарита транспортных средств и 1,0 м от габарита поворотной части подъемных сооружений
	30

	111 
	Не проведение ответственным лицом, периодического осмотра средств подмащивания (лесов, вышек), анкерных линий с отметкой в бирке 
	10

	112 
	Применение деревянных настилов без пропитки огнезащитным составом на установленных лесах
	75

	113 
	Применение каркасных щитовых настилов, не обеспечивающих крепление специальными установочными скобами и крепежом к ригелям конструкции лесов и вышек (средств подмащивания)
	75

	114 
	Применение средств подмащивания, не обладающих достаточной устойчивостью и высотой более 4,0 м без крепления к прочным частям здания и/или сооружения способами, указанными в эксплуатационной документации изготовителя или в организационно-технологической документации (ППР) на производство работ. Эксплуатация вышек, высотой более 4,0 м, без применения стабилизаторов (упоров)
	75

	115 
	Производство работ в нескольких ярусах по одной вертикали без промежуточных защитных настилов
	30

	116 
	Эксплуатация анкерных линий в нарушение требований технических условий предприятия-изготовителя, не прошедших сертификацию, установленных не в соответствии с ППРв, при отсутствии или деформации элементов
	Для анкерных линий высотой 4.0 м и более - 150
Для анкерных линий высотой до 4.0 м – 30

	117 
	Применение анкерной линии с превышением максимального количества пользователей установленной в ППРв, паспорте завода-изготовителя, указанной на бирке
	75

	118 
	Применение средств подмащивания, анкерных линий, не прошедших процедуру приемки, установленную Стороной-2.
Эксплуатация средств подмащивания, анкерных линий без бирки или при наличии бирки красного цвета, при отсутствии оформленного и подписанного (установленными ответственными специалистами) чек-листа для проведения проверки рабочего места.
	75

	119 
	Применение подъёмных сооружений, не прошедших процедуру приемки, установленную Стороной-2.
	75

	Раздел 6. Нарушения нормативных и/или общепризнанных правил поведения

	120 
	Нарушение обязательств, предусмотренных  п.п 4.26 и/или 4.27 настоящего Соглашения
	10


	
Сторона-1:
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М.П.
	
Сторона-2:
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М.П.























ПРИЛОЖЕНИЕ №2 	
к Соглашению
от ___ ___________20__ года № _________

Примерный перечень принципов и правил, предусмотренных п. 4.26.

	1. Виды запрещенного поведения:

	1. Нарушать нормы поведения, предусмотренные Кодексом этики партнера Группы НЛМК (размещен на сайте Стороны-2 https://nlmk.com/ru/sustainability/compliance/compliance-and-ethics/ ), , в том числе использовать оскорбительные и/или нецензурные выражения в адрес работников Стороны-2 или иных лиц, находящимися на Территории,  угрозы, иное унижение чести и достоинства человека, физическое насилие

	2. Курить вне специально отведенных для этого мест.

	3. Играть в карты и другие азартные игры.

	4. Организовывать приготовление/прием пищи вне предназначенных для этого мест

	5. Мусорить, оставлять после себя грязь, не убранное место / помещение.

	6. Находиться на Территории в нерабочее время без предварительного согласования со Стороной-2 .

	7. Совершать действия, способствующие нахождению на территории предприятия бездомных собак/кошек (приносить из дома еду для животных, кормить их, создавать жилища и др.).

	8. Вести  фото и/или видео съемку без предварительного согласования со Стороной-2, в том числе размещать фото и видео материалы Территории и объектов Стороны-2 в социальных сетях.

	9. Совершать религиозные ритуалы в местах общего пользования, если это создает помехи движению и работе людей, оборудования и/или транспортных средств

	10. Совершать иные действия, не совместимые с выполнением рабочих задач, и\или создающие помехи движению и работе людей, оборудования и/или транспортных средств

	

	

	

	1. Правила при перемещении пешком по Территории:

	1.1. Передвигаться по Территории необходимо строго по пешеходному маршруту Стороны-2 (движение строго по пешеходным дорожкам и переходным переходам). В случаях, где необходимо передвигаться по проезжей части, двигаться по обочине полосы встречного движения колонной.

	2. Правила при передвижении на автобусе:

	2.1. Ожидать автобус только на специальных посадочных площадках (остановках), не выходя на проезжую часть. 

	2.2. Подходить к входным дверям автобуса только после полной остановки - запрещено запрыгивать в открытые двери на ходу. 

	2.3. Соблюдать очередность при посадке в автобус, не толкаться и не создавать сутолоку. 

	2.4. При входе в автобус снимать с плеч объемные сумки и рюкзаки. 

	2.5. Уступать места людям пожилого возраста, женщинам. 

	2.6. Не толкаться, не наступать на ноги, не опираться на другого человека.

	2.7. В салоне автобуса не разговаривать громко, не высовываться из окон, не мешать пассажирам при выходе и входе (отходить в сторону, давать возможность выйти). 

	2.8. Соблюдать чистоту и общественный порядок в автобусе.

	2.9. При выходе из автобуса сразу же проходить на тротуар. Если нужно перейти дорогу - идти к ближайшему переходу. 

	2.10. Держаться за поручни во время движения автобуса.

	3. Правила поведения на рабочем месте:

	3.1. В конце рабочей смены производить уборку рабочего места, оставлять рабочее место чистым после ухода со смены.

	3.2. Использовать рабочий инвентарь строго по назначению.

	3.3. Не допускается хранение спецодежды на рабочем месте. 

	4. Правила поведения при посещении столовой:

	4.1. Посещать столовые Стороны-2 в установленные для посещения временные промежутки ( с 13-00 по 14-30 либо 15-00 ежедневно, в зависимости от режима работы столовой)

	4.2. 

	4.3. Во время нахождения в столовой, буфете, не шуметь и не мешать другим присутствующим, в том числе громко разговаривать, включать громкую музыку/видео без использования наушников.

	4.4. При приёме пищи не разбрасывать мусор, после употребления пищи все отходы убирать за собой и выбрасывать в специально отведенный контейнер для отходов.

	5. Правила использования  душевых/ санитарных узлов:

	5.1. По окончании рабочей смены пройти в душевую, снять СИЗ, осмотреть и удостовериться в их исправности, привести в порядок спецодежду, индивидуальные средства защиты, после чего убрать в индивидуальный шкаф или иное предназначенное для них место. 

	5.2. При необходимости, вымыть руки, принять душ. 

	5.3. В моечном отделении соблюдать правила осторожности при перемещении по мокрым полам, использовать обувь на нескользящей подошве.

	5.4. Во избежание получения ожогов, при включении необходимо сначала открывать вентиль с холодной водой, а затем - с горячей, а при выключении наоборот.

	5.5. В санитарных узлах поддерживать чистоту и порядок, раковины использовать только для мытья рук.

	5.6. В случае передачи Стороной-2 в пользование Стороне-1 отдельных санитарных помещений, Сторона-1 обязана назначить дежурных и ответственных за чистоту в соответствующих помещениях из числа своих сотрудников.

	6. Правила использования СИЗ:

	6.1. [bookmark: _GoBack]Использовать предоставленные Стороной-1 СИЗ и специальную одежду строго по назначению.

	6.2. В случае повреждения специальной одежды и СИЗ сообщить об этом старшему работнику организации/руководителю бригады/ мастеру.

	6.3. Выбрасывать специальную одежду, СИЗ и другие предметы одежды и личной гигиены только в специально отведенном месте/контейнере для бытовых отходов
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М.П.
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